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RAHVUSVAHELISE BUDISTLIKE ORGANI-
SATSIOONIDE KOORDINATSIOONI-

Selleks, et mdista siigavalt Dharmat ja toimida hiivestavalt Buddha Opetuse jirgi, peame
ithendama oma joupingutused.

4. mail 1991, aastal toimus Leningradis KiintsetSon# datsangis viie budistliku organisatsiooni
esindajate konverents, kus asutati Rahvusvaheline Budistiike Organisatsioonide Kooridinatsioo-
nikeskus (RBOK). )

RBOK eesmirk on koordineerida oma liikmesorganisatsioonide tegevust ja osutada kaasabi
Buddha Opetuse uurimise, teostamise ja tutvustamise vallas.

RBOK iihendab eeskiitt Ida-Eyroopas, Siberis ja Kesk-Aasias teguisevaid budistlikke orga-
nisatsioone.

Vottes arvesse Leningradi budistliku templi —  Kiintset$ond (Kaastundliku Buddha Pii-
‘ha Opetuse Allikas) datsangi — ajaloolist tihendust, kuulutab RBOK selle oma vaimseks
keskuseks.

:"" kirjstannd: SARVA MANGALAM! Eesti Budistliku Liidu
iintsetsond angi eesiseisj = =

d dars.m'gl eesiseisja @indaja A. Zelmin
laama-gelong Tenzin Khetsun
Liti budistliku koguduse ,,Dharma* (Eesti Akadeemilise Orientaalseltsi Novosibirski budistliku koguduse
esimees V. lzakson Mahajaana Instituudi esindaja H. Ints  esindaja G.-N. Dandaron
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Edward Conze

ARMASTUS, KAASTUNNE JA
OSAVOTLIK ROOM

Virgumine mng koos sellega

ka enesest loobumine on siia pmlmsse'

maailma #kki sisse tormanud Absoluudi
toime tagajirg, likskdik mis eelnes sellele
meie tingimuslikus maailmas,
~ Meditatsioon ja mdistmine seisavad mui-
dugi mirksa kindlamal alusel ning keegi ei
kavatse vidrata nende kohta budistlikus
vabanemisdpetuses. Nende toimimise viisi
_pole sellegipoolest lihine seletada,
Oeldakse, et dhy&na'de alkeemia puhas-
tab sobralikkuse ja kaastunde nende era-
poolikusest ning muudab nad , mddtma-
tuks®. Ma ei saa siinkohal iiksikasjalikult
nididata, kuidas selleni jutakse, ning pean
piirduma vihjega, et see on vaga tihedas seo-
ses siilivimistoimingutega, mis annavad bu-
distlikule. sobralikkusele erapooletuse ja
osavdimatuse; see on segadusse ajanud palju
‘uurijaid. Siidamlikum, kuid vaimselt norge-

mat tiliipi armastus on sageli vaid vabandu- |

“seks iihiskondlike instinktide rahuldamisele
ning rahutuse uputamisele massidega kok-
kusulamisse. Hirm iiksinduse ees on tihti
koige selle jdine sisu, mida voetakse ,,inim-
liku soojusena“. Toelist armastust voib
leida ainult toega kokku puutudes ning tode
voib leida ainult iiksinduses. Seepdrast on
vdime iiksindust taluda ning pikka aega vaid
iseenese seltsis veeta iiks koige elementaar-
semaid oskusi, mis tuleb omandada kdigil
neil, kes piiiidlevad omakasupiiiidmatu
armastuse poole, mille vaimne loomus tule-
neb siilivimise ja moistmise toimest. Modda-
minnes pean juhtima lugeja tihelepanu ka

suurele misantroopiaannusele, mis budist- |
likku armastavat lahkust, 'viirtsitab, ning

soovitan Iugeda, mida fitleb §anndeva
»Bodhitsarjavatira” lehekiilgedel nende
‘meeleseisundist, kes siigavat mednatsmom
teostayad. . — 7
~ Kuid - aitab _sellest. Péordugem  niiiid
mdistmise ja omakasupiiidmatu armastuse
omavaheliste seoste poole. Vaimne armas-
tus ei ole meeleline ning seepiirast peab tema
- objektiks olema miski, mis meeli iiletab.
Kristluses on selleks Jumal ning budismi
mdistmisdpetuses vastavad sellele dharmad.
Et kristlik doktriin on budistliku Gpetusega
iisna sarnane, kirjeldan seda vaid mone
sOnaga. s
Kristlaste jaoks sdltub vaimne armastus
inimese vastu tdielikult armastusest Jumala
vastu ning on selles mdttes teisejirguline.
Kuna oleme kutsutud kdiki inimesi vord-
selt armastama, saame seda teha vaid iihes
aspektis, kus kdik on vérdsed — see on ini-
meste suhe Jumalasse, mille jirgi kéik on
Jumala lapsed. Nonda on armastus Jumala
vastu eelduseks vaimsele armastusele teiste
vastu. Armastus oma ligimese vastu on vaid
iiks Jumala-armastuse ndudeid. Ainult Ju-
mal iiksi on meie armastust toeliselt vaart.
Oma ligimest ei armastata otse, tema enese
piirast, ning iseenesest on ta sellise armastu-
se jaoks iisna védritu. ,Mida muud kui
Jumalat armastab oma ligimeses see, kes
teda vaimsel viisil armastab?” (Piiha
Augustinus) . Me peame Jumalat armastama
kogu oma siidamest, hingest ja meelest,
ning nonda ka koiki teisi asju, sest need on
Tema loodud, sest need on vahendid, mille
kaudu Tema juurde tagasi péorduda, mis
ongi meie iilim eesmirk. Kuid iihtki asja ei
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tohi armastada selle asja enda pérast ega
tohi ka rodmustada selle iile, mis ta meile
pakkuda vdib. Ning loomulikult séltub meie
armastus Jumala vastu suuresti meie tead-
mistest Tema kohta ning kasvab koos meie
mdistmisega. Toelise arusiamlse Jumalast
annabki just mdistmine.

Tépselt samuti on ka budismis. Tavaliselt
elame ebatdelises, nidilises maailmas, kus
minagi paistan teistest iimbritsetuna. Ulima
Tde seisukohalt pole mul omaenese mina
ning oma mina pole ka kellelgi teisel, on
vaid ebaisikuliste dharmade lakkamatu
vool. Seepérast peab tdeline, vaimne, oma-
kasupiiiidmatu armastus toimima tdelise
reaalsuse tasandil ning omakasupiiiidmatu-
na peab ta iiletama ka koikide teiste niilised
minad ja olema suunatud sellele, mis on tde-
liselt olemas, s.0. dharmadele. Kuid mdist-
mine on vdime mdtiskleda dharmade iile,
seepdrast soltubki omakasupiiiidmatu ar-
mastus mdistmisest.

On dsna paratamatu, et budistid piiiiavad
sobralikkust ja kaastunnet seostada erapoo-
letusega ning usuga kdikide asjade tilthju-
sesse. Tavaline inimene ei mdista, kuidas
erapooletus, mis ,,médtmatute” nimekirjas
on sdbralikkusest ja kaastundest kdrgemale
asetatud, kaastunnet dra ei hévita, sest tema
jaoks tdihendab erapooletus eelkdige iiks-
kdiksust ning kaastundest ei jda siis midagi
jirele. Samuti ei mdista ta, kuidas vdivad
tdiuslikud soovitada kaastunde kasvatamist,
ilma et usuksid ise nende inimeste tdelisuses-
se, kellele nad kaasa tunnevad ja keda nad
armastavad. Selles vaatab temale vastu vaid
tithjus, mis tuleneb konkreetsete isikute
puudumisest, kes Ulima Tde seisukohalt on
ebatdelised. BT

Selliseid kahtlusi ei saa leevendada iihegi
argumendiga, neid vdib kdrvaldada ainult
isiklik kogemus. Rumal oleks loota mingit
eelinformatsiooni vaimsete seisundite kohta,
mida tajutakse vaid eemalt, ning mdelda
iilearu sellest, mis kiib iile mdistuse. Kui aga
eelteadmisi pakutaksegi, tuleb igal juhul
meeles pidada, et paradoksid ja vastuolud
on lahutamatud kdigist seletustest omakasu-
piiidmatu kiditumise ja enesestloobumise
seisundite kohta. Piihakud ,teostavad kaas-
tunnet, kuid ei piihendu tiihisele lahkusele;
nad teostavad armulikku lahkust, kuid ei
anna jirele kiindumustele; nad on réomsad
siidamest, kuid igavesti kurvad kannatavaid
olendeid niihes; nad teostavad iikskdiksust,
kuid ei loobu kunagi teistele head tegemast".
Neid paradokse ei saa tdenioliselt seletada
kaine moistuse tavalise loogika abil, sest
kaine mdistus pshineb minakesksetel koge-
mustel, mis aga siin {iletatakse. Vaimse
maailma imedele ei tule sugugi kasuks, kui
nad tiritakse labaste kidibetddede tasemele.

Muretsemine endastloobumise iileloomu-
liku maailma vastuolude pérast on suuresti
ajaraiskamine. Mis kasu on vaevata end
sellega, kas erapooletud on kaastundlikud
vdi mitte, kui endal pole erapooletuse kohta
mingit kindlat kogemust ning tihtipeale sel-
get ettekujutustki? Mis head voib tdusta
mdtisklustest kaastunde hajumisest tiihju-
sesse, kui tilhjus on vaid paljas sona? Neis
kilsimustes pole kdige olulisem see, mida

oeldakse, vaid see, kes iitleb ja kellele. Nii
et parem jitame selle sinnapaika. Keegi ei
saa tdiuslikuks iiledd.

4. OSAVOTLIK ROOM

Religioossete toimingute siisteem peab

_reguleerima meie suhtumist vihemalt nelja

liiki kogemustesse: ebatervetesse himudesse,
mis meid maailma kiilge seovad ning takis-
tavad joudmast vaimse vabaduseni; varja-
tud joududesse, mis igast kiiljest kdikjal uni-
versumit ldbivad; vaimsesse reaalsusesse,
mille juurde tahame jduda ning teistesse
olenditesse, olgu nad inimesed, loomad vdi
iileloomulikud olendid. T#napédeval vdime
tihele panna teatud tendentsi nihutada
rohuasetust meie suhetele teiste inimestega,
Paljud nii usklikud kui ilmalikud kristlased
nidivad hoolivat oma I.lglmesest marksa}
rohkem kui Jumalast ning isegi kveekerite,
juures on filantroopia asendanud miistilise
mdtiskluse, Tdnapdeval jadb mulje, et lah-
kus erinevate inimeste vastu ja iihiskond-
lik tegevus vaevatute heaks moodustavadki
religioossete piiiidluste kogusumma. Viljas-
pool kommunistide piiritara leidub vist viiga
vihe neid, kes ldhevad niikaugele, et hakka-
vad vabatahtlikult piirama kdiki omakasu-
pillidmatuid taotlusi niilikus heaolu ihis-
konnas; iildiselt aga mdistetakse heade tegu-
de tdhtsust otsekohe, kuid usku, askeesi,
piihendumust ja mbistmist peetakse kinnise
ja kasutu vooruslikkuse viljendumiseks.
Uhiskondliku  kohusetunde siivenemine
ongi iiks muutusi, mille religioon méddu-
nud sajandi jooksul on ldbi teinud. Arvan,
et osalt saab seda seletada asjaoluga, et
niliidistsivilisatsioon on iihiskonna killusta-
mise tottu inimestevahelised suhted pdhja-
likult sassi ajanud, ning osalt sellega, et
tehniline progress ja usk teadusesse on tuh-
mistanud meie vahetuid teadmisi vaimse
maailma kohta, mis ndib olevat kaugemal
kui kunagi varem. Ometi tuleb meenutada,
et traditsiooniline religioon ndeb neid asju
hoopis teisiti. Seal vaadeldakse inimese
hinge kui oma olemuselt iiksildast, tdeline
heitlus kadib iihiskonnast eemaletdmbumise
tingimuste osas ja otsustavate vditudeni
joutakse iiksinduses, ,.kus kohtuvad mied ja
inimesed”, silmitsi reaalsuse enese siigavai-
mate joududega, mitte aga tdnavail tdugel-
des. Vaimu varjatud eluga vdrreldes tundub
meie enda elu iihiskonna keskel teisejargu-
line, ehkki mitte tdiesti {ilearune. See on
vaid selle templi kdrvalhoone, kus vdime
tdusta kdikvoimsuseni, mitte aga sisemine
pithakoda ise. Buddha on sellepirast
buddha, et ta bodhipuu all iiksinduses val-
gustuse sai, kui jédtta korvale jumalate saat-
jaskond kaugetes taevastes. Ning valgusiu-
mise ajal tegeles tema meel metafiiiisiliste,
mitte iihiskondlike probleemidega.

Sellegipoolest ei arva budism, et meie

. suhted teistega voiksid vabalt juhuse voi

metafiiiisilise ndgemuse hooleks jidda. Kui
nende iile otsustaks juhus, siis limmataks
loomuliku pahatahtlikkuse umbrohi iisna
varsti meie heasoovlikkuse &rna viljapea;
kui neid valitseks metafiiiisiline ndgemus,
siis budismi puhul viiks see tdieliku eemale-
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tombumiseni teistest. Sest niikaua kui on
tegemist toelise reaalsusega, on budistliku
teooria jargi iisna vdimatu teiste isikutega
suhetesse astuda, kuna iseseisvaid minasid,
iseseisvaid isikuid kui selliseid tSeliselt ei
eksisteeri. Budistide soovitatud meditatsioo-
nis on seetdttu neljaosaline kompleks, mida
miskipdrast miistiliselt ,brahmaseisundi-
teks" nimetatakse. Need reguleerivad meie
suhtumist teistesse inimestesse eesmirgiga
arendada sbbralikkust (mefta), kaastunnet,
osavotlikku rédmu (mudita) ja erapoole-
tust. Need pole kiill budistlike piiiidluste
tuumaks ning on iisna teisejirgulised, kuid
sellegipoolest olulised. Need pole ka spetsii-
filiselt budistlikud ja esinevad nditeks
Patandzali jooga-suutrates, olles arvatavasti
laenatud teistest India religioossetest siistee-
midest. Kaesolevas artiklis ma esimest ja
viimast brahmaseisundit ei puuduta ning
keskendan tdhelepanu kaastundele ja osa-
votlikule rédmule.

Need kaks kuuluvad ilmselt kokku. Kaas-
tundes jagame teiste kannatusi, osavdtlikus
rodmus nende oSnne. Kaastunne paneb
siidame vidrisema, kui vaatame ja mdtleme
kdikide teiste olendite kannatustele, sest
budism kisitab loomi ja vaime samasugus-
tena kui inimesi. Me kannatame nendega
koos ning véimetuna nende kannatusi talu-
ma, teeme pingutusi, et neid suurema dnne
poole juhtida. Me muutume teiste kannatus-
te suhtes nii tundlikuks, teeme need endale
nii omaseks, et ei taha neid enam suurenda-
da. Tunneme, kuidas teistele halba tehes
teeme halba iseendale. Seda me loomulikult
vildime. Ometi muutub kaastunde voorus
iseenda hooleks jdetult siinguse paheks.

Suure piina ja vaeva iile jirelem&tlemine
kaldub kergesti meelt masendama. Nii suurt
hulka kannatusi vaigistada tundub iisna
lootusetu iilesandena ning tekib kiusatus
abitusse meeleheitesse vajuda. Tdepoolest
dhvardab meid korvamatu kaotus, kui hak-
kame end samastama kogu selles maailmas
leiduva piina, ahistuse, viletsuse, hidade ja
oudustega.

Sellegipoolest asetatakse kaastunne osa-
votlikust rddmust ettepoole, kuna seda on
lihtsam esile kutsuda. Kaasolendite kanna-
tused pole tavalisele inimesele sugugi nii
vastikud. Niib, et teatud madral need isegi
meeldivad talle. Populaarsed ajalehed ei
pilhendaks hddadele nii palju ruumi, kui
lugejatele tBesti ei meeldiks lugeda maaviri-
semistest, sddadest, rodvimistest, liiklus-
dnnetustest, dudusiugudest jms. Psithholoo-
gilises mdttes on kaastunne tihedalt seotud
kurjusega, mida voiks defineerida kui nau-
dingut, mida saadakse teiste kannatuste lile
motiskledes. Mdlemad on iihe ja sama
miindi kaks kiilge. Mdlemal juhul ollakse
teiste kannatuste suhtes tundlikud ning
armastatakse neid pealt vaadata. Kaastunde
puhul tekitab kannatuste jilgimine piina,
kurjuse puhul naudingut. Kuid kaasaegne
psithholoogia teab histi, et vahe naudingu ja
piina vahel pole sugugi selge ja iihemdtteli-

ne; et masohhistliku naudingu puhul on nad
lootusetult libi pdimunud; et lisaks koigele
on meid dnnistatud nii hammastava enese-
petmisvdimega, et meie tdelisi motiive 6n-
nestub harva mingigi tdendosusega selgi-
tada. On tiiesti voimalik, et moni inimene
on varjatud kujul maailma hddadest sisse
voetud ning eneselegi teadmata tunneb
varjatud rahuldust nende kahjur&dmsast
jilgimisest, kuigi ise on veendunud, et teda
ajendab kaastunne. See on iks pdhjusi, miks
budism rdhutab, et sobralikkuse kasvatami-
ne peab eelnema kaastunde arendamisele,
sest just sdbralikkuse funkisioon on puhas-
tada siida nii varjatud kui avalikust vihka-
misest ja pahatahtlikkusest.

Kuid kaastunde negatiivsete kiilgede,
loiduse ja kurjuse iiletamine peab tdielikult
jdama osavotliku roomu kasvatamise hoo-
leks. Osavotlik réom seisneb selles, et teiste
ditsvat olukorda néhes selle iile r66mu tun-
da ning teiste dnne jagada. Loogiliselt vttes
voiks eeldada, et teiste dnn peaks olema
emotsionaalselt palju vastuvdetavam Kkui
nende onnetus. Tegelikkuses on see kaugel
meie loomulikest, selgelt misantroopsetest
kalduvustest. Homo homini lupus est. Keel
on meie tdeliste tunnete iiheks tdendiks.
Oma hiljuti ilmunud t56s ,.Social Psycholo-
gy and Individual Values* viidab professor
D. W. Harding, et ,Oxford English Dic-
tionary* pdhjal voime tddeda, et meil pole
kunagi korda ldinud lingvistiliselt fikseerida
tdnuliku imetluse kontseptsiooni Snnestu-
miste vdi meie endi huvisid iiletavate saavu-
tuste kohta; iga sona, mida selleks kasuta-
takse, ndib oma ajaloo jooksul ikka mdnes
mottes viitavat teiste illeoleku vastu suuna-
tud vimmale v5i pahasoovlikkusele.“ Min-
gil miiral vaib see olla ka lingvistiline juhus
ning teised keeled on selles méttes ehk pare-
mas olukorras. S6ja ajal ei visinud propa-
gandistid réhutamast, et sakslastel on sdna
Schadenfreude, mis tihendab teiste dnnetu-
se iile tuntavat r66mu ning niitab saksa
rahvuslikku iseloomu iisna vdikas valguses.
Oigluse huvides tuleb siiski lisada, et saksla-
sed vdivad teiste dnne iile tuntavat heameelt
viljendada iisna lihtsa sdnaga Mitfreude,
mis vastab
tunne), kuna aga inglise keeles peab kasu-
tama iisna kohmakat sdnaiihendit sympath-
etic joy.

Kuid jattes lingvistilised arutlused kdrva-
le, tunneme vdhemasti oma meele siigava-
mates kihtides kindlat vastumeelsust piir-
duda ainult teiste dnnega. Kadedus ja kiivus
on siigavad ja tugevad, kuigi harva omaks-
voetavad vaenujoud. Kiivalt vordleme oma
saatust kogu aeg teiste omaga ning ei raatsi
teistele pakkuda neidki dnnestumisi, mis
meie kiest on dra libisenud. Isegi see t3si-
asi, et keskendume v&i usume end kesken-
duvat vaimsetele viirtustele, vdib vastu
tootada meie osavdtlikkusele teiste Gnne
suhtes. Tohutult paljudele inimestele tdhen-
dab edu ainult ainelist jdukust. Neid tiivus-
tab see, et neil on dnnestunud raha teha,
et nad on hankinud parema tédkoha vdi
uuema maja, et nende lapsed jouavad histi
edasi; ent, vaimselt meelestatud kalduvad
suhtuma sellisesse tiivustusse pilke ja halet-

susega. Neile, keda on kasvatatud vaimse _

elu seaduste jdrgi, ndib niisuguste asjade iile
rodmustamine suure rumaluse méirgina,
ning tarkus kipub kdrva sosistama mdtet, et
sedalaadi heaolu ei vdi kaua kesta, sest sage-
li on see muretsetud vaimse orjuse,
hinnaga ning viib tdendoliselt . suur-

tele kannatustele tulevikus. Selleks et koos
ilmainimestega rodmustada selle iile, mida
nemad eduks peavad, on vaja palju suure-
mat vaimset tdiuslikkust kui enamikul meist
on. Selleks on tarvis tdielikku ja iildist
iikskdiksust materiaalsete asjade suhtes,
sest ainult siis on konkurentsivaim meis
piisavalt vaibunud ning ainult siis saame
nende iile heldemeelset rédému tunda —
tdpselt nii nagu tdiskasvanud inimene ri6-
mustab lapse iile, kes on just kdima dppinud,
nooruki iile, kes oma kehajdudu nditab voi
liivalosside ile, mida lapsed mererannale
ehitavad. Sest kdik see asub viljaspool neid
alasid, kus me vdidu jookseme voi tunneme
eneseuhkust kaalul olevat.

Budistlikus tdhenduses ei kdi osavétlik
rédm muidugi ainult ainelise, vaid ka vaim-
se onne kohta. Kiiduviifirt harjutuseks on
oma meeles mdnusa iiksikasjalikkusega ette
kujutada mineviku vaimuhiiglaste — budd-
hade, bodhisattvate ja pithakute — suuri
saavutusi ning mdelda, et sellised asjad toi-
muvad ka praegusel hetkel ja tulevikuski.

otseselt sdnale Mitleid (kaas-

Maailm oma viletsusega on tdsiasi ning
kaastundes kannatame koos temaga. Maa-
ilma fiiletamine ning kdrgema, absoluutse
onneni jdoudmine on samuti tdsiasjad, osa-
votlikku rodmu teostades saame meiegi osa
niisugustest voitudest ja vdiduviljadest.
Maise r66mu hetkedel voime maailma iile
rodmustada ning see ongi proovikiviks, mille
abil vGime teada saada, et oleme oma siida-
mes iiletanud kurjuse, mis oskab ennast
kergesti haleduse maski taha varjata. Kui
meid dhvardab haarata loidus selle maailma
rumaluse ja Idputuna néiva viletsuse suhtes,
siis vdime lootuse taas leida mdtisklustes
ondsuse iile, mida vaimsed piiiidlused ilm-
selt pakuvad. Lisaks aitab osavdtlik rd6m
vaimsete suurkujude iile vilja juurida ka
enesehaletsust, mis end vaimse elu piiiidlus-
tega nii kergesti seob. Budistliku meditat-
siooni dpikud osutavad, et osavtliku rédmu
teostamise {iheks peamiseks vdirtuseks on
see, et kaob rahulolematus, mida tekitavad
iiksindusse tdmbunud elu puudused ja mdne
korgema seisundiga kaasnev vaimne vilja-
tus. Loobuv eluviis toob kaasa hulga eba-
mugavusi ning kogu aeg piisib oht, et maa-
ilm su endasse neelab. Alles pika teekonna
16pus vdib jduda vddrtusliku dnneni, mis on
suurem, kui maailm pakkuda v5ib. Osa-
vitliku rédmuga piihakute dnne iile voime
seda Ondsat loppseisundit ennetada ning
jouda innu ja julguseni, millele ISpuni
kindlaks jdiida. Kaastunne vdib meelt viiga
raskelt vaevata, sest kannatus on kergesti
nakkav. Kui nideme hiédasid ja haigusi,
kaldume tundma, et need oleksid véinud
meilegi osaks langeda ning et sellisest saatu-
sest pddsemine on {isna pdhjendamatu soo-
dustus. Nonda piisib alati oht, et dnnetused
voivad meie enda ‘peale tulla, niipea kui
dnnistatud voi eelistatud olukord 15peb.
Kuid osavotlikku roomu teostades tunneme
selgesti, et oleme toesti eelistatud olukorras,
et me justkui kuuluksime piihakute kogu-
dusse, et jouab lihemale pdev, mil meil
selle maailmaga enam mingit pistmist pole.

Kdige parem ja kindlam tee mitme-
suguste peente viiside leidmiseks, mis kasva-

| tavad meis kaastunnet ja osavotlikku rdd-

mu, on muidugi selle arendamiseks méeldud
tegelik meditatsioonipraktika. Sobivaimaks
sissejuhatuseks on Buddhagho3a raamatu
WVisuddhimagga” {iheksas peatiikk, mida
ma teadmishimulisele lugejale lahkesti soo-
vitan.

-

.Edward Conze, 1954.
Inglise keelest tolkinud
PRIT HEINSALU
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Jde keskel, pisut rohkem parema kalda
poole, kdrgus jirskude piistloodis seintega
saareke. Pduakuudel vdis saare juurde kah-
lata pdlvi mirjaks tegemata, vihmaperioo-
dil kohises ja miihises saare {imber aga
seesugune veemoll, et sinna pddsesid vaid
linnud.

Vaevalt oleks kellelgi tolle viikese ja
palja kivitorni juurde asja olnudki, kui seal
poleks asunud uhke kullast Buddha kuju.
Seetdtiu vdis joekaldal saare ligidal alati
ndha palveridndureid, siigavasse transsi vai-
bunud erakuid v&i lihtsalt dnnistust palu-
vaid maainimesi.

Kuju siinniloost radgiti niisugust lugu.
Tegelikult pofevatki see algselt olnud e1
kuju ega Buddha, vaid keegi Indiast tulnud
budausku misjondr. Nelikiimmend aastat
rannanud too mees maad mdoda ringi ning
jaganud soovijatele Gpetust. Kui ta Iopuks
tundis, et peab sellest kehast lahkuma, jit-
nud ta iihel 661 kdik oma jidrgijad ning dpi-
lased ja tulnud jde randa. Kuidas ta keset
vett kdrguva kalju otsa sai, pole teada. Kuid
just seal ta lootoseasendis istudes surnud.
Kaua aega ei leidnud keegi misjondri ega
teadnud, mis tast saanud on. Kui ta surnu-
keha l6puks aga avastati, polnud see ei laip,
luukere ega muumia, vaid sellest oli saanud
kullast Buddha. Nii pitha mees oli too misjo-
ndr ja nii suur tema usk Buddhaks-saamise
voimalusse.

Usna selle koha lihedal, joge mboda pi-
sut iilesvoolu, elas mitu sajandit hiljem
keegi Bao-nimeline mees. Oigupoolest oli
sée Bao iisna omapédrane ja virvikas kuju.
Mingur, joodik ja pdevavaras, oli ta samas
mees, kes igast supist kuiva nahaga vilja
tuli ning iga ettevdtte pealt kasu ldigata os-
kas. Tema puhul kehtis tdiesti vanasdna:
heast rauast ei tehta naela ega tublist inime-
sest sodurit. Igatahes kdneldi — kuigi keegi
piris kindlalt midagi ei teadnud —, et noo-
ruses olevat Bao olnud algul sbdur, siis
vangivalvur ja 16puks teerddvel ning et van-
givalvurina olevat ta tditnud ka timuka
kohustusi, Mine vata kinni, kui diged need
jutud olid. Bao ise iiksnes naeris, kui keegi
teda vihahoos timukaks v6i roovliks sdimas.
Uldse naeris Bao palju ja ridkis neile, kes
teda kuulata ja temaga koos juua viitsisid,
I6pmatuseni kéikvoimalikke usutavaid ja
uskumatuid lorijutte. lial ei kdnelenud ta
aga iseendast ja oma plaanidest. Seda selle-
pirast, et vahetpidamata oli tal midagi val-
gustkartvat teoksil.

Ka sel korral pidas Bao kiilakorisis veini-
kruusi taga aru, kuidas jérjekordselt vdima-
likult kerge vaevaga raha teha, kui ruumi
astus kaks palverdndurit, kes palusid siiiia
ning 60maja. Nende jutust selgus, et nad
tulid Kuldse Buddha juurest. Loomulikult ei
imestanud siinkandis keegi selle iile, Bao
kaasa arvatud. Kui {iks meestest pduest vii-

Mart Helme
KORYV

kese kuldmiindi Gngitses, et sellega pere-
mehele maksta, kiis Baost aga dkitselt nagu
tulejurt labi. Korraga teadis ta, kuidas iihel
hoobil rikkaks, tdeliselt rikkaks saada.
Juba samal pérastldunal laenas Bao iihe
naabri kiest paar juppi kdit, teise kiest va-
sara ja peitli ning kolmanda kaest koti, kuhu

see kraam panna. Asjad pakitud, asus ta
joudsal sammul joeperve pidi teele — Kuld-
se Buddha kalju poole.

Jah, ta plaan oli lihtne, kuigi riive ja
koletu: haamri ja peitliga Buddha kiiljest
lahti taguda k#e- ning jalalabad, kdrvad ja
nina ning siis kogu saagiga siitkandist iga-
veseks kaduda. Rumalam mees oleks mdel-
nud ehk rohkemagi varastamisele, aga Bao
ei tahtnud, et kuju riilistamine juba eemalt
vaadates silma paistaks, Istugu Buddha pea-
legi kalju otsas edasi, kidigu usklikud teda
pealegi kummardamas — Baole jitkus sel-
lestki kullast. Ta polnud enam nii noor, et
teha viga suuri plaane. Ent esiotsa oli seegi,
mida ta votta kavatses, alles karunaha jaga-
mine, sest kdigepealt tuli 60sel kottpimedas
iiles kalju otsa pddseda. Ronimist Bao siiski
eriti ei kartnud. Rodvlina migedes reduta-

des oli ta dppinud igast tipust jagu saama ja
siis olid tal teinekord tagaajajadki kannul
olnud. Niiiid oli tal aga aega otsida, katse-
tada ja nuputada.

Ja toepoolest — Kuldse Buddha juurde
ronimine polnud sugugi nii raske, nagu vo-
hikule tundunuks. Siin-seal leidus kaljus
eendeid, siin-seal kasvas pragudes puid ja
poosaid, siin-seal oli I6hesid ja auke. Tuli
need lihtsalt iiles leida, nende kiilge kois kin-
nitada ja niiviisi samm-sammult iilespoole
rithkida. Muidugi oli see pimeduses vae-
valine tdo, ent Bao meelest olnuks veelgi
vaevalisem pdevast pdeva riisipollul kiitiru-
tada, korve punuda vdi oma kauplusekese
leti taga seista ja niiviisi piineldes ikkagi vaid
krosse koguda.

Viimaks seisiski mees kalju harjal, jalad
védsimusest varisemas, kded pingutusest ram-
bed. Pisut puhanud, koukis ta kotist haamri
ja peitli ning asus Buddha juurde. Kuuval-
guseta taeva taustal niis see tuhmi ning pea-
aegu mustjana. Bao tdstis peitli, siittis selle
Buddha parema kdrva taha ja koputas
haamriga peitli pihta. Kostis kolks, kuiv
krdks ja pea kiiljest lahti tulnud kdrv kukkus
otse Bao suure varba pihta. Aietades ja
kirudes kummardus Bao kdrva otsima ning
leidiski selle oma jala kdrvalt rohu seest.
Aga oh hdda! Polnud vaja ndhagi, et tai-
- bata: kdrv ei olnud mitte kullast, vaid savist,

* kdige harilikumast hallist savist! Bao ei

uskunud oma silmi ja sérmi. Ta uuris algul
korva, siis tervet kuju, kompas seda, tegi
selle iimber mitu tiiru ja pidi tahes-tahtmata
tunnistama: Kuldne Buddha oli hallist savist
ja isegi iile kuldamata. Bao oli nii vihane, et
koguni siilitas kuju pihta. Pettus, missugune
pettus! Tigedalt kogus ta oma asjad kokku,
pistis ka kdrva kotti, et hommikul vaiges veel
kord veenduda, on see ikka savist, ja alustas
siis vaevarikast teekonda kaljuseina md&da
alla.

Ulejddnud 86 veetis Bao jdekaldal, et
oodata ja vaadata, mis ndgu see neetud
Buddha péevavalgel siis ikkagi on.

Koidikut oodates jii mees magama ja
drkas alles siis, kui pdev oli juba korgel. Ta
vaatas kalju poole ja hddrus himmeldunult
silmi: kuju seal iileval oli siiski kullast.
Mees haaras koti, mis tal magamise ajal pea
all oli olnud, ja kallas selle sisu maapinnale
laiali. Korv valendas koiekeerdude vahel.
Aga see oli savist. Bao vaatas kuju — see oli
kullast. Vaatas kdrva — see oli savist.

Nii ta seal istus ja vaatas, kord kuju, kord
korva, I6puks ainult kdrva. See oli savist.
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* Kui kohtunik Di ja Ma Rong kohtuhoone peavirava trepi laiadest
astmetest alla ldksid, mirkasid nad, et peatinaval, mis kulges Iduna-
poolse linnajao suunas, oli hoolimata varasest tunnist ja kleepuvast
kuumusest juba rohkesti rahvast. Lootosejirve pagoodl sihvakas torn
paistis vaid vaevu libi linnal lasuva niiske vinu,

Kohtunik sammus eespool. Keegi ei tundnud temas éira vdimukand-
jat, sest tal oli ikka veel seljas lihtne sinine riiii ning oma mustast rii-
dest ametimiitsi oli ta vahetanud tillukese, vaevu pead katva miitsikese
vastu. Ma Rong, kes kohtuniku kannul kdndis, kandis kohtuohvitseri
vormi: musta vbd ja mustade kantidega pruuni riiiid ning lamedat

musta miitsi.
Nad olid kdinud juba tiiki maad, kui Ma Rong #kki seisma jii.

Paari sammu kauguselt puuris kellegi suurte leegitsevate silmade pilk
teda pingsalt. Hetkeks silmas Ma Rong kaunist kahvatut ndgu, mida
osaliselt varjas riidetiikk, mis naisel tatarlaste kombel pead kattis.
Tundmatu paistis olevat ebatavaliselt pikka kasvu. Ent just siis, kui
Ma Rong tahtis kiisida, mida naine soovib, lahutas neid kaks kandjat,
kes mingit suurt puukirstu kahevahel 6lul tassisid. Kui kandjad mdo-

das olid, oli naine rahvahulka kadunud. ' !
Kohtunik Di péordus iimber ja osutas eespool paistva Konfutsiuse

templi kdrgele katusele. ,Too pood asub templi taga, paremat kitt
teise poiktinava nurgal.* Ma Rongi jahmunud ndgu mérgates piris
kohtunik: ,,Mis sinuga lahti on?“

,Nigin just praegu itht kummalist naist. Tal olid erakordselt

suured silmad ja.." : .
»Oleks parem, kui sa ei vahiks niiviisi igat naisterahvast, kes sulle

vastu juhtub tulema,” sdhvas kohtunik turtsakalt. , Tule, meil pole
kuigi palju aega!* >

Kitsukesel templitagusel poiktinaval liikus vdhe inimesi. Kui mehed
pisikesse himarasse poodi astusid, v&itis neid seal vastu meeldiv jahe-
dus. Kohtunikku nihes kiirustas plkn sassis habemega kaupmees
kdhku leti juurde.

»Vdin ma Teie Aususele ehk veel kuidagi kasulik olla?“ krooksus
ta hambutult naeratades.

»Kui ma tdna hommikul siin kéisin," vastas kohtunik Di, ,,unusta-
sinma, ettahtsin veel osta mone nefriitehte. Kas kaevorusid vai siis
méne pika juuksendela.”

Kaupmees vottis leti alt nelinurkse kandiku.

»Siit leiab Teie Ausus kena valiku.*

Kohtunik soris ehteid. Ta valis vilja paari valgest nefriidist, dits-
vate ploomiokste kujuliseks nikerdatud vanaaegseid kdevorusid. Neid
kdrvale asetades piris ta, mis kdevdrud maksavad.

»Uks hoberaha. Erilisele kiilalisele ka eriline hind!*

»Ma vdtan nadl Muide, kas vdite mulle delda, kust te saite eebeni- |

puust kastikese, mille ma teilt ostsin. Vaadake, mulle meeldib teada
nende vanaaegsete asjade piritolu, mis ma ostan.

Vanamees liikkkas miitsi kukiasse ja siigas oma halli pead.

»Et kusi ma selle sain? Lubage ma vaatan raamatust jirele, aulik
isand! Uks hetk, palun!®

»Miks te hinda alla ei kaubelnud, isand?" ndudis Ma Rong nordi-
nult. ,Terve hdberaha! Ja seejuures paistab, nagu piisiks sel vanal

lurjusel vaevu hing sees!"
Kaupmees ilmus poe tagaruumist taas lagedale. Ta asetas narmen-

davate nurkadega kdite letile. Ambliku jéset meenutava nimetissérme-
ga iihele sissekandele osutades pobises ta:

»Néete, siin ta ongi. Osisin kastikese neli kuud tagasi Li Go kiest.”

»Kes see on?* piéris kohtunik kidhku.

»Li Go on teisejirguline maalikunstnik, nagu 6eldakse, Ausus. Ta
on maastikumaalija. Pdev libi maalib ta maastikke, maalib neid roh-
kem, kui inimesed talt ostavad. Kes tahakski praegu osta uut maasti-
kumaali, mu isand? Otse linna taga v3ib migedes iga pdev ehedal ku-
jul ndha imekauneid pilte! Oleks need veel vanaaegsed pildid, siis...*

»Kus see isand Li elab?"
nSiinsamas lihedal, Ausus. Kohe jirgmisel tinaval parast Kella-

torni, ithes vanas majalobudikus. Jah, ja niiiid tuleb mulle meelde!
See kastike oli &mbris prahi hulgas, mille isand Li tahtis minema visa-
ta. Oli teine veel iileni mudane. Oleks isand Li mirganud seda uhket
nefriidist kaunistust kastikaanel..* Vanamehe hambutu suu venis
kavalale naerule. Siis aga tottas ta lisama: ,,Ei, ma maksin kdige eest

ausat hinda, Ausus! Isand Li vend peab ju kulla- ja hdbedakauplust,
pisikest kiill, kuid... Mul on vaja Li perekonnaga heal jalal olla, eks
kunagi vdib juhtuda, et tuleb Li Maiga mdni iritehning ette.."

»Kui Li Gol on joukas vanem vend, miks ta siis vaesuses slab?*
péris kohtunik Di.

Kaupmees kehitas oma ahtaid dlgu.

»Rahvas riégib, et nad liinud méddunud aastal riidu. Teie Ausus
teab ju kiill, kuidas meie péevil asjad kdivad — inimesed ei mdista
enam, et isad ja pojad, vanemad ja nooremad vennad peaksid ikka
kokku hoidma. Ma olen alati delnud..."

»Téiesti dige. Siin on teie raha. Ei, pakkida pole vaja.**

Kohtunik torkas kdevdrud varrukasse. Viljas iitles ta Ma Rongile:
»Siit Kellatorni juurde jdudmiseks kulub vaid kiimme kinutit. Kui me
oma uuringutel juba siiamaani oleme joudnud, kiilastagem siis ka Li

God.* )
Nad iiletasid taas peatinava ning ldksid ringi iimber Kellatorni

kdrge aluse. Punaseks lakitud tugipuudelt rippuv pronkskell helkles
tuhmilt. Kella 166di hommikuti, et linnarahvast koidikul dratada. Uks
veekandja juhatas mehed lahkesti kasarmutaolise puumaja juurde
kitsal kdrvaltinaval, kus ilmselt e'sid p:snpoodmkud

Maja eesuks oli tehtud untsatest plankudest, siin-seal leiduvad
-praod kohmakalt parandatud. Aknad mélemal pool ust olid luukidega
suletud.

»Limaja ei néie just eriti jdukas vilja,“ mirkis kohtunik Di, sérme-

nukkidega uksele koputades,
»Tal tuleks hoopis haruldustekaupmeheks hakata!* mirkis Ma

Rong hapult.

Nad kuulsid, kuidas uksele lahenesid rasked sammud. Kramp t5s-
teti eest dra ja uks avanes.

Pikakasvuline lohakalt riietatud mees astus sammu tagasi. ,, Mis...
mis," kogeles ta. Nihtavasti oli ta arvanud, et tulijaks on méni kaup-
mees. Vaikides silmitses kohtunik Di mehe kdhna, viikeste mustade
vurrude ja suurte elavate silmadega nidgu. Ta pikk pruun virvipleki-
line riiii tundus avaravditu olevat, must miitsike oli viiga kulunud.

»Kas teie olete maalikunstnik Li Go?“ piris kohtunik Di viisakalt.
Kui mees vaikides noogutas, jitkas kohtunik: ,Mina olen kohtunik
Di ja see siin on minu abiline Ma Rong.“ Mirgates, et Li kahvatab,
iitles kohtunik sdbralikult: ,,See ei ole ametikiilastus, isand Li! Mind
huvitavad maastikumaalid ja ma olen kuulnud, et olete sel alal asja-
tundja. Sattusin oma hommikusel jalutuskiigul siiakanti ning dkki tuli
mul mdte sisse astuda ja teie toid vaadata.”

»See on saur au, isand! Vdga suur au!l" vastas Li kihku. Siis muu-
tus ta ilme nukraks. ,,Kahjuks on mul toas kdik praegu kohutavalt sas-
sis. Eile Shtul ei ilmunud mu abiline koju. Tema {ilesandeks on ka
minu ruume koristada. Kui Teie Ausus saaks tulla pirast...”

»Mind ei hiiri see pdrmugi,” katkestas kohtunik kunstnikku rei-
palt ning astus hdmarasse eestuppa.

Maalija juhatas mehed tahapoole, suurde madala laega ruumi, mida
viletsasti valgustasid kaks mdardunud paberiga iilekleebitud akent.
Li Go liikkas logiseva, kdrge korjuga tooli laua afrde toa keskel ning
pakkus Ma Rongile istet taburetil.

Sellal, kui Li kdrvallaual teed valmistas, heitis kohtunik Di pl!gu
-tohuvabohule laual, kus vedeles paberirulle, siidkanga tiikke ja seisis
mitu vaasi pintslitega. Virv segamisalustel oli kuivanud ja pragune-
nud, tindilaadikut kattis Shuke tolmukord. Nihtavasti oli kunstnik just
hommikueinet vdtnud, sest lauaotsal seisis katkine kauss riisikordiga
ning selle kdrval marineeritud koogw;llad ollpabenmklkesel

*  Vasakut kitt, seina najal, leidus tosinate viisi maastikumaale, kdik
mustvalges tehnikas. Kui kohtunik aga vastasseinas rippuvaid paberi-
poognaid vaatama pdordus, kortsutas ta kulmu. Need pildid kujuta-
sid budistlikke jumalusi. Ning mitte vanema budismi tdsiseid ning
kauneid jumalaid ja jumalatare, vaid hilisema esoteerilise koolkonna
tigedailmelisi poolalasti deemoneid. Neil hirmuiratavatel olenditel oli
arvutuk péid ja jalgu, nende nédod olid moondunud, silmad pungis ja
suu parani, kaelas rippusid neil inimkolpadest vanikud. Mdned kole-
tised surusid embusse oma naissoost kaaslasi. Need pildid olid maali-
tud eredates toonides, ohtralt oli kasutatud kuldset ja rohelist.

Kui Li kaks teetassi lauale asetas, sdnas kohtunik: ,,Mulle meeldi-
vad teie maastikud, isand Li. Neis taotlete te meie vanade meistrite
suursugust laadi,”

Kunstnik paistis heameelt tundvat.
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»Ma armastan maastikke, isand. Siigiseti ja kevaditi teen pikki
matku migedesse, mis asuvad meie linnast ida ja pShja pool. Ma usun,
et seal ei leidu iihtki maetippu, mille otsa ma roninud poleks! Oma

maalides pililangi ma edasi anda nende looduspiltide olemust, mida
olen ndinud.*
Kohtunik Di noogutas heakskiitvalt. Ta pddrdus ja osutas vsu-

teemalistele maalid-le. )
. Kuid mispirast peaks teiesugune kdrgemate piiiid siega sansini.

langema nii madalale nagu nood barbaarsed jubedused?*

Li istv bambuspingile ~%-a all. Kergelt naeratades vastas ta‘,
.Maastin _Jd ei taide nani  kaussi, isand! Aga nende budistlike ]
piltide jérele on linna tatari ja uiguuri elanikkonna hulgas suur ndud-
mine. Nagu ise teate, usuvad nood inimesed petusse, mis kinnitab, e*
mees ja naine kordavad oma suhetes Maa ja Taeva ithekssaamist ning
et sellel on lunastav joud. Sellele usule pithendunud samastavad end
nende metsikute jumaluste ja nende naiskaaslastega. Nende rituaali
[T U

Kohtunik tdstis kae.

,Mulle on teada kdik nende koledad liialdused, mida religiooni
nime all korda saadetakse. Need viivad kiimalisusele ja jalkidele kuri-
tegudele. Kui olin Han-yuani kohtuniku teenistuses, tuli mul regemist
teha mitme jilgi mdrvaga, mis pandi toime iihes taoistlikus kloostris, |
kus seda rituaali salaja harrastati. Kas votsid budistid selle rituaali iile’
taoistidelt v&i vastupidi, seda ma ei tea ega hooligi sellest.* Vihaselt
sakutas kohtunik oma habet. Siis vaatas ta kunstnikule teraselt otsa.’
.Ega te ometi ei taha Gelda, et noid jaledaid rituaale meiegi piirkonnas

salaia harrastatakse?* . ity
Oh ei, isand. Enam mitte. Aga kaheksa vo: kilmme aastat tagasi

kuulus tollele sektile Purpurpunaste Pilvede Tempel linna idavdrava-
te juures ning seal kiisid jumalat kummardamas paljud tatari budistid
ja muud barbarid piiri tagant. Siis aga astusid vahele ametivoimud
ning munkadel ja nunnadel tuli lahkuda. Meie linna budistid peavad
siiski sellest usust kinni. Nad ostavad siiraseid pilte, et neid oma kodu-
altari kohale riputada. Nad usuvad kaljukindlalt, et need metsikud
jumalad kaitsevad neid kdige kurja eest ning kindlustavad neile pika
ea ja palju poegi” ool S5

_Rumal ebausk,” sonas kohtunik polastusega. ,,Buddha algdpetuses
peitub'n_ii mdnigi ilev mdte. Mina ise kui digeusklik konfutsiaan —
nagu teiegi, ma loodan, isand Li — ei poolda budistlikke iidoleid iihel-
gi kujul. Tahaksin teilt iihe maastiku tellida. Olen juba ammu soovi-
nud, et mu raamatukogus leiduks mdni maal, mis kujutaks piiridérset
maastikku, tooks esile kontrasti migede ja avara lageda tasandiku
vahel ning ma oleksin viga rddmus, kui te mulle iihe sddrase maalik-
site. Soovitaksin teid ka meelsasti oma tuttavatele. Kuid iiksnes tingi-
musel, et l3petate nende ilgete budistlike piltide maalimise.”

,Tiidan rodmuga koik teie korraldused, isand!"

.Tore!* Kohtunik Di vdttis varrukast eebenipuust kastikese. Seda
lauale asetades péris ta: ,Kas see kastike kuulus kunagi teie kollekt-

siooni?*
Ootusrikkalt silmitses kohtunik kunstniku néigu, kuid Li ilmest pas-

tis vaid tiielikku himmingut.
,Ei, ma pole seda kunagi ndinud, isand. Turul on neid muidugi

tosinate viisi leida. Kohalikud puunikerdajad meisterdavad neid ji-
relejddnud eebenipuurﬁkkides( ning inimesed ostavad neid, et hoida
seal pitsateid voi visiitkaarte. Aga sellist kena vanaaegset eksemplari
pole ma kunagi ndinud. Ja kui oleksingi ndinud, poleks ma olnud suu-

teline seda astma.” . .
Kohtunik Di torkas kastikese tagasi varrukasse. ,, Kas teie vend teilt

siis kunagi pilte ei osta?* kiisis ta nagu muuseas.
Li t5mbus morniks. Jirsult vastas ta: ,,Minu vend on drimees. Kunst

teda ei huvita ja ta pdlgab kdiki kunstiinimesi."
kas elate siin koos oma abilisega tiiesti iiksi?"
Jah, isand. Ma.ei viitsi majapidanusega jdnnata. Yang — nii on

minu abilise nimi — on osav sell. Ta on kirjandusiilidpilane, kuid ta ei
saanud sooritada I6pueksamil, sest tal polnud raha. Tema peab maja,
aitab mul virve segada ja nii edasi. Kahju, et te teda téna ei kohanud."
Miirgates, et kohtunik juba tduseb, lisas ta kdhku: ,,Vdin ma teile veel
tassikese teed kallata? Mul pole just kuigi tihti vdimalust vestelda teie-

suguse kuulsa dpetlase ja..."
»Kahjuks, isand Li, pean pddrduma tagasi kohtumajja. Ténan tee

eest! Ning #rge unustage siis seda piirimaastikku!*
Aupaklikult juhatas Li killalised ukse juurde.

., Too libe kunstnikuisand on ldbi ja 16hki valelik!* pahvatas Ma
Rong, kui nad tinavat mddda tagasi ldksid. ,Haruldustepoe vanamees
oli ju tiitsa kindel, et ostis kastikese Li kdest. Ning tema juba oma
driasjades vigu ei tee! Eluilmaski mitte!”

.Alguses,” vastas kohtunik Di aeglaselt, ,jattis Li mulle péris hea
mulje. Ent hiljem ei olnud ma selles enam nii kindel." Ta jéi korraks
seisma. ,,Mina lihen niiiid siit edasi kohtusse, aga sina pidri monest
siinsest poest jarele, mida inimesed List arvavad. Samuti kiisi selle
tema abilise kohta. Et pilt nii-Gelda tiielik oleks."

Ma Rong noogutas.

Kitsal tinaval hakkas silma iiksainus poesilt. Sellele oli suurte tdh-
tedega kirjutatud, et siin 15igatakse tipselt mdodu jirgi gaasriiet, mis
on peen nagu mblikuvdrk. Ritsep rullis parajasti siidikangast kokku.
Poekese tagarunm® oli neli vanaldast naist pika kitsa laua timber
ameiis dmblemise ja tikkimisega. Rétsep tervitas Ma Rongi viisakalt.
Kuid ta tdmbus morniks, kui Ma Rong piiris, kas ta maalikunstnikku
tunneb. N

,Vaene nagu kirikurott! teatas rétsep pdlgusega. ,Néen teda va-
hel, kui ta siit mddda liheb, aga ta pole mult riidejuppigi ostmud! Ja
too tema abiline on lihtsalt iiks hulgus! Tuleb dhtul hilja koju ja seltsib
kdiksugu kahtlaste tiiiipidega, Ajab tihtipeale kogu iimbruskonna
maast lahti, kui ta lauln ja lirmiga koju jduab, ise tdis nagu pinal.*

»Nooriele kirjameestele meeldib mdnikord veidi pidutsedal” iitles
Ma Rong rahustavalt.

»Kirjamees, v5i veel! Yang on lihtsalt hulgus! Aga mukkida armas-
tab ta end kiilll Ostis mult uue riliigi, on alles dnnetus! Vaskmiintigi
ei maksnud ta selle eest! Ma oleks lirmi tdstnud, aga...* Réisep kum-
mardus iile leti lihemale ja heitis pilgu tinavale. ,Pean ettevaatlik
olema, mdistate! Ei tahaks, et ta iihel heal péeval koos oma hulgustega
siia ilmuks ja mu ilusa siidi kdik solgiga iile kallaks!*

,Kui Yang saiirane on, miks siis isand Li teda iildse oma teenistuses
peab?“

,.Sest et isand Li pole temast karvavdrragi parem! Kiill juba koer
koera tunneb, nii on lood, isand! Ja mispérast isand Li naist ei vota,
kiisin ma teilt! T@si, ta on vaene, aga olgu mees kui vaene tahes, alati
vBib ta leida tiidruku, kes on veel vaesem, ja endale majapidamise sis-
se seada, nagu on iga korraliku mehe kohus. Nood kaks elavad oma
majalobudikus tditsa omaette, isand, isegi koristajat pole nad palga-
nud! Taevas iiksi teab, mis seal 8ositi toimub!™

Ritsep heitis Ma Rongile ootusrikka pilgu, ent kui pikakasvuline
v5dras enam rohkem ei pirinud, jitkas poodnik vaiksemalt: ,Arge
arvake, ega mina mdni kuulujuttude levitaja pole. Ela ise ja lase teis-
tel elada — see on minu viis. Seepirast iitlen ma teile vaid niipalju:
moni g tagasi nigi mu naaber, kuidas nende uksest iiks naine sisse
lipsas, see oli nii kesk86 paiku, itles ta. Ja kui ma sellest meie viirts-
poodnikule ridkisin, tuli temalegi meelde, et nigi, kuidas Li oma
‘najast ithe naise koidikul vilja lasi, vaat siis! Sadrased asjad rikuvad
meie naabri head nime, isand. Ja see mdjub minu drile halvasti!™

Ma Rong tihend-- vaid, et nii need maailma asjad juba kord on.
Teada saanud, et iilidpilase taielik nimi on Yang Mou-de, jaius ta
poodnikuga hiivasti. Kuumust kirudes- lonkis ta tagasi kohtumajja.

v

Kui Ma Rong kohtunik Di tdéruumi astus, aitas Hong kohtunikule
parajasti rohelisest brokaadist, kullaga tikitud kraega ametiriiiid selga.
Sellal kui kohtunik peegli ees oma sarvilist musta miitsi péhe seadis,
kandis Ma Rong ette oma jutuajamisest réitsepaga.

.Ma ei teagi, mida sellest kdigest arvata, iitles kohtunik Di.
.Hong vaatas libi kogu tagaotsitavate inimeste registri ja ei mingit
tulemust. Riikige Ma Rongile, mis te leidsite, seersant!"

Seersant Hong vdttis lavalt lehe markmetega.

,Uheksanda kuu neljandal pdeval,” seletas ta Ma Rongile, ,teatati
kahe inimese kadumisest. Keegi siinne tatari hobuseparisnik iiiles, et
ta tiitar olla dkitselt kaotsi ldinud, kuid juba jirgmisel kuul ilmus too
jalle vilja, kaasas mees piiritagustelt aladelt ja pisike titt. Teiseks andis
kellegi Ming Ao, metallitddtleja ja lukksepa vend teada, et mees 1di-
nud iitheksanda kuu kuuendal pieval vilja ega ole veel tagasi tulnud.
Et asi oleks tdiesti kindel, vaatasin libi kdik sissekanded Mao aasta
jooksul, kuid isikut nimega Nefriit sealt ei leidnud.”
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- VEEDADEST, HINDUISMIST JA
-WEDATEADUSEST>

HINDUISMI ,TAASELUSTAMINE*"
(HINDU REVIVALISM)

Tinapéeva Indias vdtab hoogu olemuselt
poliitilis-religioosne nihtus, liikumine, mille
eesmirgiks selle ideoloogide viltel on hin-
duismi kutsumine uuele elule, India rahvus-
liku usundi taaselustamine. Tegemist on
iipris keerulise nidhtusega, mida ei saa kui-
dagi iiheselt mdista.

Taaselustajate tegevus ldhtub samadest
allikatest, kust ammutasid jdudu ja ideid
India méodunud ja selle sajandi vabadus-
voitlejad, kuid nende eesmirgid on teised,
sest ka tingimused on Indias praegu hoopis
teistsugused. Kui maa tippeliit suhtub kriiti-
liselt vanameelsetesse traditsionilistidesse ja
on meelestatud universaalse konfessiooni-
deiilese usundi loomisele, iiletamaks vaenut-
sevate kogukondade vahelisi vastuolusid,
siis taaselustajad kutsuvad taastama hin-
duismi algset puhtust ja suhtuvad kultuuri-
eliiti vaenulikult — eliidi hulgas olevat levi-
nud ohtlik vabamdtlemine ja hoolimatus
traditsioonide suhtes. Tanselustajaid toetab
India linnade keskkiht ja kiilade iseseisvus-
aastatel kujunenud uusladvik. Ent teiselt
poolt lihtuvad universaalse religiooni pool-
dajad hinduistlikust filosoofiast, vBites alu-
seks selle usundi sallivuse ja vdime assimi-
leerida vooraid kultusi, ning siin puutuvad
India kultuurieliidi ja hinduismi taaselusta-
jate huvid kokku. Panditid, hinduismi péri-
muse kandjad, omakorda ei suhtu taaselus-
tajatesse just kdige paremini.

Hinduismi moderniseerumine Indias XIX
ja XX sajandil on viinud rituaali lihtsustu-
‘misele ja braahmanite staatus ei ole enam
see mis vanasti: eriti linnades <aab usklik
hindu igapdevaelus hakkama ilma braah-
mani vahetalituseta ja kutsub preestri appi
vaid suurte tihtpdevade puhul — pulma,
poja siinni juurde ine. Vanasti oli nii harv
libik&imine braahmaniga moeldamatu. Li-
saks kasvab Indias nn uusgurude populaar-
sus. Uusgurudeks nimetatakse inimesi, kes
on kuulutanud end iihe v&i teise hinduistliku
jumala (Kdige sagedamini ViSnu) avataa-
raks ja loonud enda {imber uue kultuse, mis
oluliselt erineb hinduismi traditsioonilistest
suundadest, kuigi ,jumalainimesed” v&i
,babad* (s... ,jisad") manipuleerivad hin-
duistliku miitoloogia ja religioosse siimboo-
likaga ning tarvitavad mitmesuguste jooga-
koolkondade saavutusi. Neogurude jargijaid
tdmbab ligi vdimalus suhelda otse ,jumal-
inimesega* ilma braahmani vahenduseta,
kergesti saada lohutust, dnnistust ja hdlpsalt
vabaneda stressist. Traditsiooniline hin-
duistlik vaimulikkond ja India kultuurieliit
ei kiida ,babade” tegevust heaks, kuid hin-
duismi taaselustajad arvestavad uusguru-
dega, sest pdhimises — indialaste religioosse
meelsuse siilitamises — langevad nende
huvid kokku.

Hindu revivalism kutsub iiles hinduismi
taaselustama. Tekib kiisimus, kas hinduis-
miga on Indias siis tdesti nii halvad lood?
Faktid niitavad vastupidist: alates 70-ndate
aastate teisest poolest tekkis Indias uus
religioosne tSus, mis viljendub selles, et
templite kiilastatavus on varasemaga vor-
reldes mirgatavalt kasvanud, suureneb pal-
verdndurite arv, korraldatakse massilisi rii-
tusi vabas Shus, ehitatakse uusi kultusehoo-
neid. Ohtlasi ilmub igal aastal tohutu hulk
hinduistlikku kirjandust ja viga erineval

(Algus ,Sonumitoojas” nr. 2,3, 4)

tasemel tehtud kommenteeritud tolkeid
piihakirjast. Kultusesemete ja piihakujude
valmistamine on vdmud lausa masstootmise
ilme. Iseasi, kuidas seda kdike iidse tradit-
siooni piisimise kandi pealt hinnata. Uks on
.aga selge — hinduism ei vaja taaselustamist,
sest milleks elustada seda, mis ilma tagant-
torkimisetagi tegusalt elab. Ka India valit-
sus ei kiusa hinduiste taga — viies kiill ellu
kdigi usundite vordse kaitse poliitikat (mis
on mdistliku valitsuse ainuvdimalik reli-
gioonipoliitika Indias), on ta hinduismile
andnud juhtiva usundi osa, sest hindusid on
iile 80%.
5 -

dinduismi' taaselustajad tegutsevad kdige
jreipamalt poliitika vallas. Nad on kuuluta-
nud end Vivekananda, Sri Aurobindo ja
eriti Tilaki jirglasteks, sest ka nood filosoo-

fid kutsusid iiles taastama India kunagist

vairikust, tuginedes hinduistlikule parandi-
le. Samas ei ridgita aga sellest, et Vive-
kananda, Tilak jt. kasutasid usku vahendi-
na poliitilises vitluses inglise kolonisaatori-
te vastu, vastandades hinduistlikku traditsi-
ooni inglaste imperialismile. Ténapéeva In-
dias selline vajadus otseselt pludub. -

India sotsioloogid mé#ratlevad hinduismi
taaselustamisliikumist kui sotsioreligioosset,
kultuurilist ja poliitilist liikumist niifidisaeg-
ses Indias. Hinduismi taaselustajad iiritavad
oma usundist teha India iihiskonna tugevat
alust, seades hinduistliku pdrandi vastu-
kaaluks Li#ne amerikaniseerunud tsivilisat-
siooni pealetungile, individualistlikele, ma-
terialistlikele, kristlikele ja ateistlikele idee-
dele, mis kanduvad Indiasse La#nest. Taas-
elustamispoliitika elluviimiseks on loodud
hulganisti organisatsioone. Levinud on dir-
muslik gurukultus: dpetaja on , jumalinime-
ne* ja opilase osaks jadb vastuvaidlematu,
tingimusteta kuuletumine Gpetajale.

Hinduismi taaselustajad deklareerivad
sallivust, kuid oma programmides on nad
kiillaltki sdjakad. Kiisides, miks Bhaarat
(India ajalooline nimetus) — maailma Ema
— on muutunud kerjuseks, vastavad nad
ise, et selles on siiiidi vodramaalastest val-
lutajad: musulmanid ja kristlastest inglased
on sajandite viltel rédvinud ja norgesta-
nud hinduistlikku Indiat. Sellepérast seatak-
se iiles loosung: ,,Hinduism on hddaohus!*.
Kuid tdnapdeval on tegu pigem sise- kui
vilisvaenlastega: oma usundi peamisteks
ohustajateks peavad hinduismi taaselustajad
India musulmane, kristlasi ja kommuniste.
Musulmane sellepirast, et need pidavat end
voidukate vallutajate jireltulijateks, kes
miletavad, et nad valitsesid Indiat tervelt
tuhat aastat. Musulmanid peavad tdeliseks
vaid oma religiooni ja teiseusulised pilvi-
vad pdrgu. Hindu jaoks olevat musulman
poliitikas ebakindel liitlane ja usukiisimus-
tes sallimatu. Sellepérast on muhameedlane
hindule ajalooline vaenlane.

Kristlased on hindude vaenlased selle-
piirast, et niitavad hinduistidele halba ees-
kuju: enne kristlaste tulekut polnud vaadete
piiratus ja sektantlik mdtlemine Indiale iild-
se omased. Peale selle olevat kristlastest
misjondrid kuulutanud oma eesmirgiks
India muutmise Kristuse riigiks, mis tihen-
dab, et koik indialased tuleb pborata risti-
usku, Niiviisi hdvitatakse hinduistlik pa-
rand, mille tulemusena kristlased saavuta-
vad iilemvdimu India ihiskonna kdikides
sfdarides.

Kommunistid on vaenlased sellepérast, et
need eitavad religiooni ja religioossust
‘iildse. India iihiskond on aga oma olemuselt
religioosne. Kommunismiidee on tekkinud
avaliku kadeduse, vihkamise ja egoismi
pinnal ja seab ohtu India {ihiskonna ja kul-
tuuri alused, sest India on piisinud ldbi aas-
tatuhandete just tdnu oma sallivusele ja
vihkamise puudumisele.

L] - L

India on suur ja #dretult paljutahulise
kultuuriga maa. Siin kohtab kdike: nii inim-
likku piiratust ja vaimupimedust kui ka iile-
vaid aastatuhandete poolt draproovitud reli-
gioosseid ideid. India ei ela isolatsioonis —
eriti tinapideval oleks see vdimatu —, vaid
on avatud maailmale ja maailmast jouab
sinna nii head kui halba. Sellepirast ei
tohiks kriitikata ning tundelise enesestmdis-
tetavusega votta omaks kdike, mis India
Hfirmamérki* kannab — indialiku péhe
vdime sealt ammutada hoopiski omaenese
'sdgedust. Eriti peab see paika ,indiapira-
seks* peetud Spetuste puhul.

oo T
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Mis on hindamise mdddupuu? Moddupuu
on Teadmine. Praegu, mil tehnitsistliku
materialistliku tsivilisatsiooni viljade puudu-
sed on ilmsed; mil inimkond januneb vaim-
sete Dpetuste jirele, ei tohiks me oma ida-
ihalustes ahmida valimatult kdike, mida
iganes ,,prohvetid“ Ida vaimsuseks suvatse-
vad nimetada, vaid peaksime tdsise t60 ja
Sppimise abil piilidlema vaimsust. Eriti keh-
tib see India kohta, sest nii mdndagi sellest,
mis Indiast meieni jouab, ei ole India
kultuuripérand.

Mé vajame vaimsust ja religioossust,
toelist piihadust ja tarkust. Selleks tuleb
viiga palju dppida. Lubatagu siinkohal 15pe-

da tsitaadiga, mis pdrineb India filosoofi
ja Opetlase Swami Lokeswarananda 1983.
aastal Calcuttas peetud loengust (vt.: ,,58-
numitooja*, 1990. nr. 5—6):

»Religioon ei ole maagia. Religioonis ei

ole kiirteed. Tiiuslikkusele joutakse

ainult raske t60 ja range distsipliiniga.”
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PRONKS-BUDDHA POHJALAST

»Buddha istub lootosetroonil ristatud jal-
gadega, tallad pooratud iilespoole; avatud
peopesaga parem kdsi on sirutatud iile pélve
allapoole; ettepoole koverdatud vasak kdsi
hoidmas raéivaserva. Seljas on Buddhal pal-
jude voltidega mantel, rinnal korrapdraste
kurdudega drapeering, tihedalt langevad
roivavoldid katavad kogu keha, kdisivarred
ja jalad. Ku!mud on peened, suu on inkrus-
teeritud tumeda ainega, silmad tiirkiiside-
ga, paremal silmal on sdilinud natuke pu-
nast vdrvi; korvad rippuvate nibudega;
juuksed on péimitud iimmargusse soengusse
ja koondatud vdikese kaloti alla; kaelal kaks
paralleelset volti; laubal en kullast kasti-
midrk .

Nii kirjeldab pildil olevat Budhha kuju
Rootsi arheoloog Wilhelm  Holmgyvist.

See 8,4 cm kdorgune pronksist valatud
Buddha-kuju on valmistatud VI voi VII sa-
jandil Pdhja-Indias. Haruldaseks muudab
aga kujukese tema leiukoht — Rootsi Miila-
reni jirve Helgd saar. Nimelt on pronks-
Buddha leitud arheoloogilistel viiljakaeva-
mistel suurest merovingiaegsest {550 /600—
800 p. Kr.) kaubandus- ja kisitookeskusest
Helgdl. Ei ole teada, mis ajal ja kuidas on
kujuke Rootsi jdbudnud. Toenéoliselt on see
toimunud enne 800. aastat, sest umbes seliel
ajal minetas Helgd oma senise tihtsuse ja
esile kerkis uus keskus Milareni jirves —
Birka. Kujuke vdis Rootsi jouda eelkdige
kaht teed mobda: libi Lidne- voi Kesk-
Euroopa. Ida-Euroopa iihendusteed muu-
tuvad tdhtsaks alles viikingiajal (800—
1050 p. Kr.).

Niikaua kui puuduvad spetsiaalsed uuri-
mused ja uued selgust toovad avastused, on
meil voimalik selle iile, mis asjaoludel on
pronks-Buddha joudnud Indiast Skandinaa-
viasse ja mis roll on tal olnud kohapeal
Helgol, iiksnes oletusi teha.

Kirjandust:
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Import in Skandinavien. Oldenburg—Wo-
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AIVAR KRIISKA
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Pildil olev Buddha kuju on Skandinaaviasse
jf)_udnud juba enne Viikingiaega
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